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AIO-GLEIT-11

Instrukcja obstugi

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die

w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollsténdig gelesen und verstanden wurde. a
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e =
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. -
FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir x
entiérement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. v
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de gebrui- _
kershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen en begrepen hebt. z
ES - ATENCION: Se autorizara el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan
leido y entendido las instrucciones de uso en el-idioma del-pais. w
PT - ATENGAO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido e =
compreendido na totalidade as instrugées de-uso na respetiva lingua nacional. o
DK - GIV AGT: Du'ma3 fgrst bruge et produkt fra Innotech, efter du har laest og forstdet
brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog. a
SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt f8r inte anvéndas férran bruksanvisningen pd >
respektive lands sprak har |asts igenom och forstatts. v
CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletnim prectenia

O

porozuméni ndvodu k pouziti v jazyku daného statu.

PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po doktadnym
zapoznaniu sie z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku.

SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila preb-

_
rali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli. n
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézete pouzivat az po preéitani a porozumeni celého ™
néavodu na poutzitie pre prislu$nt krajinu. v
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett, =)
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast. T
TR - DIKKAT: INNOTECH riintiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus I
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlagilmasindan sonra izin verilir. =
ZH - EE  RBEFANRNTLER T SESHEMARE | F86EM INNOTECH A RN~ o T

N
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CZENSTWO

>

OSTRZEZENIE

>

OSTROZNIE

B! @S

2 OPIS SYMBOLI

Ostrzezenie/informacja o zagrozeniu

Oznacza BEZPOSREDNIO grozace niebezpieczeristwo, ktére prowadzi
do powaznych urazéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczng sytuacje, ktora prowadzi
do powaznych urazdéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzic¢
do lekkich urazéw lub strat materialnych.

Nosi¢ rekawice ochronne!

Nosi¢ okulary ochronne!

Dodatkowa informacja/wskazéwka

-l
o
dobrze x le l

Nalezy przestrzegac zalecen podanych w informacjach od producenta
i instrukcjach obstugi.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazéwki bezpieczenstwa i najnowszy
stan techniki.

BERS UWAGI OGOLNE

System zabezpieczajacy moze by¢ montowany i uzywany wyfacznie przez osoby, ktore
» zostaty przeszkolone w temacie ,$rodki ochrony indywidualnej",
e sg zdrowe fizycznie i psychicznie. (ograniczenia zdrowotne, np. choroby serca
i ukfadu krazenia, przyjmowanie lekow, alkohol itd., pogarszaja bezpieczen-
stwo uzytkownika),
e znajq przepisy BHP obowigzujace w miejscu pracy.
Podczas montazu/uzywania systemu zabezpieczajacego nalezy przestrzegaé odpo-
wiednich przepiséw BHP (np. dotyczacych prac na dachu).
Musi istnie¢ plan zastosowania srodkéw ratunkowych we wszystkich mozliwych
przypadkach zagrozenia.
Przed rozpoczeciem prac nalezy podjac¢ srodki, aby zadne przedmioty nie mogty
spasc na dot ze stanowiska pracy. Obszar pod stanowiskiem pracy (chodniki, itp.)
musi by¢ zawsze wolny.
System zabezpieczajacy nalezy tak zaplanowac, zamontowa¢ i uzytkowaé, aby przy
fachowym uzywaniu sprzetu ochrony osobistej nie byt mozliwy upadek przez krawedz
upadku z wysokosci (patrz dokumentacja projektowa na stronie www.innotech.at).
System zabezpieczajacy jest ograniczony przez maksymalne wartosci graniczne.
Wartosci graniczne sg podane na tabliczce znamionowej systemu i nie wolno ich
przekraczac.
Przy dostepie do systemu zabezpieczajacego nalezy udokumentowaé pozycje urza-
dzen kotwiczacych przy pomocy planéw (np. szkicu rzutu poziomego dachu).
Po obcigzeniu przez upadek z wysokosci nalezy caty system bezpieczenstwa wytaczyé
z dalszej eksploatacji i poddac kontroli przez osobe kompetentng/fachowa (czesci,
zamocowanie do podtoza itp.).
Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w systemie zabezpieczajacym.
W przypadku przekazania systemu zabezpieczajacego zewnegtrznemu zleceniobiorcy
nalezy na pismie potwierdzi¢ zrozumienie instrukcji budowy i uzytkowania.
Jesli system zabezpieczajacy jest sprzedawany do innego kraju, instrukcja obstugi
musi by¢ udostepniona w jezyku danego kraju.
Nalezy przestrzegaé krajowych przepiséw ochrony odgromowej.

AIO-GLEIT-11 a 170518 innotech.at




INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

DLA MONTEROW: BEZPIECZN ONTAZ

- Stal nierdzewna nie moze stykac sie z pytem szlifierskim lub narzedziami stalowymi,
gdyz moga spowodowacé korozje.

- Wszystkie $ruby ze stali nierdzewnej nalezy przed montazem nasmarowac
odpowiednim smarem.

- Monterzy muszg sie upewnic, czy podtoze jest odpowiednie do zamocowania systemu
zabezpieczajacego. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze statykiem.

- Uszczelnienie pokrycia dachu musi by¢ wykonane fachowo zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

- Fachowe zamocowanie systemu zabezpieczajacego do budowli musi by¢ udoku-
mentowane przy pomocy protokotéw montazu kotkdw i fotografii dla danej sytuacji
montazowej.

E> Jesli podczas montazu wystapig niejasnosci, nalezy bezzwtocznie skontakto-
wac sie z producentem.

IEXEN DLA UZYTKOWNIKOW: BEZPIECZNE UZYWANIE

- Mocowanie do systemu zabezpieczajacego odbywa sie przez $lizgacze linowe
INNOTECH (np. AIO-GLEIT-10, -11, -12, -13 lub -20). Slizgacz INNOTECH wolno
uzywac tylko w potgczeniu z oryginalnym karabifnczykiem, poziomym linowym
systemem zabezpieczajgcym INNOTECH ,ALLINONE” $rodkami ochrony indywidualnej
zgodnie z EN 361 (pas uprzezy) i EN 363 (system powstrzymywania spadania).

- Wymagang minimalng przestrzen swobodng pod krawedzig rozpoczecia spadania
oblicza sie nastepujaco:
dane producenta dotyczace uzywanego sprzetu ochrony indywidualnej wigcznie
z ugieciem liny + wzrost uzytkownika + 1 m odstepu bezpieczenstwa

- W systemie poziomym wolno uzywac tylko takich srodkow taczacych, ktore nadajq
sie dla danego zastosowania i sg sprawdzone na odpowiednich krawedziach
(ostre krawedzie, blacha trapezowa, dzwigary stalowe, beton itp.).

- Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe uzywanie poszczegélnych elementdw wigcznie
ze $rodkami ochrony indywidualnej, gdyz w przeciwnym razie NIE jest zapewnione
bezpieczne dziatanie systemu zabezpieczajacego.

- W razie silnego wiatru przekraczajgacego stan normalny nie wolno uzywac systeméw
zabezpieczajacych.

- W przypadku dachéw spadzistych nalezy zapobiec schodzeniu lawin z lodu i $niegu
przy pomocy odpowiednich kratek zatrzymujacych $nieg przy okapie.

- Nalezy zapewni¢ bezpieczny dostep do élizgacza linowego (,$lizgacz pozycja
parkowania”).

AIO-GLEIT-11 a 170518

innotech.at 5
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4 SKLEADNIKI/MATERIAL

A) Instrukcja obstugi
B) INNOTECH ,,AIO-GLEIT-11": Stal szlachetna, AISI 304;
C) INNOTECH +ZATRZASNIK TRIPLE-LOCK": Stal szlachetna, AISI 304

5 PRZEZNACZENIE/DOPUSZCZENIE

PRODUKTU

System INNOTECH ,, AIO-GLEIT-11" jest czesciqg INNOTECH , ALLINONE” - poziomego
linowego systemu zabezpieczajacego i moze przesuwac sie bez oporu wzdtuz liny ze
stali szlachetnej. INNOTECH , AIO-GLEIT-11" nadaje sie przede wszystkim do stosowania
w goérnych systemach i stuzy za ruchomy punkt kotwiczacy dla 1 osoby.

ZAGROZENIE ZYCIA wskutek nieprawidtowego uzycia produktu.
- INNOTECH ,AIO-GLEIT-11" nalezy uzywac¢ TYLKO do zabezpieczania osob.
- INNOTECH ,AIO-GLEIT-11" nalezy uzywa¢ TYLKO w potaczeniu z
e poziomym linowym systemem zabezpieczajacymINNOTECH , ALLINONE” i
e oryginalnym zatrzasnikiem INNOTECH i
o Srodkami ochrony indywidualnej wg EN 361 (pas uprzezy) i EN 363
(system powstrzymywania spadania).
- NIE wolno zawiesza¢ w systemie INNOTECH ,AIO-GLEIT-11" tadunkdw,
ktore NIE sg jednoznacznie dopuszczone w niniejszej instrukcji.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

m Stosowac sie do zalecen podanych przez producenta uzywanych
$rodkéw ochrony indywidualnej.

System INNOTECH , AIO-GLEIT-11" zostat zbadany i posiada certyfikat

wg EN 795:2012 TYP C.

Jednostka notyfikowana uczestniczaca w badaniach typu:

DEKRA EXAM GmbH, DinnendahlstraBe 9, D-44809 Bochum

Pasy powstrzymujace upadek i dtugosci sSrodkow taczacych nalezy dostosowac do
danego obiektu i muszg by¢ one zgodne z obowigzujacymi normami.

Kazda osoba, ktdra pracuje w miejscach zagrozonych upadkiem z wysokosci musi
uwazac na wysokos$¢ upadku.

Potaczenie z podzespotem kotwiczacym powinno by¢ krotkie, aby ograniczy¢ wysokosé
swobodnego spadania.
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N SPRAWDZENIE

INNOTECH ,,AIO-GLEIT-11" nalezy sprawdzi¢ wizualnie przed kazdym uzyciem pod
katem widocznych wad.

ZAGROZENIE ZYCIA w razie uzywania uszkodzonego sprzetu
INNOTECH ,,AIO-GLEIT-11".
- INNOTECH ,AIO-GLEIT-11” musi by¢ utrzymywany w sprawnym stanie
NIEBEZPIE-
CZENSTWO technicznym.
- Sprawdzi¢, czy rolki toczne lekko sie obracaja.
- Sprzetu INNOTECH ,, AIO-GLEIT-12” NIE wolno uzywad, jesli
e widoczne sg uszkodzenia lub zuzycie czesci sprzetu,
* wykryte zostaly inne usterki (poluzowane $éruby, odksztatcenia, korozja,
zuzycie, uszkodzenia tozysk, krzywe ustawienie rolek itp.),
« nastapito obcigzenie wskutek upadku z wysokosci
e oznaczenie produktu jest niewidoczne.

Sprawdzi¢ zdatnos$¢ catego systemu zabezpieczajacego do uzycia na podstawie protokotu
odbioru i protokotu badan.

W razie watpliwosci co do niezawodnego dziatania systemu
zabezpieczajacego NIE wolno go uzywag, tylko nalezy zlecié¢

E> sprawdzenie kompetentnej osobie (dokumentacja pisemna).
W razie potrzeby produkt nalezy wymieni¢.

¥ COROCZNA KONTROLA

Sprzet INNOTECH ,,AIO-GLEIT-11" powinien by¢ badany co najmniej raz w roku
przez specjaliste z tej dziedziny. Bezpieczenstwo uzytkownika zalezy od skutecznosci
i trwatosci tego sprzetu.

Czestotliwos¢ kontroli moze by¢ wieksza zaleznie od intensywnosci uzytkowania
i warunkow otoczenia (np.: korozyjna atmosfera itp.).

Sprawdzenie przez osobe kompetentng musi by¢ udokumentowane w protokole badan
wedtug instrukcji obstugi INNOTECH ,ALLINONE” i przechowywane razem z instrukcja,
obstugi.

E> Czestotliwoéé badania jest podana w protokole z badan.
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7 GWARANCIA

Okres gwarancji na wszystkie elementy w przypadku wad wykonania (w normalnych
warunkach uzytkowania) wynosi 2 lata od daty zakupu. Okres ten ulega skréceniu
w przypadku uzywania sprzetu w atmosferze korozyjnej.

W razie obcigzenia (upadku z wysokosci, obcigzenie $niegiem itp.) nastepuje utrata
gwarancji na kazdg czes¢, ktora zostata zaprojektowana do pochtaniania energii lub
ulegta odksztatceniu.

Jesli za montaz systemu i uzywanie czesci odpowiedzialnos¢

E> przejeta specjalistyczna firma montazowa, firma INNOTECH nie
bierze odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji w przypadku
nieodpowiedniego montazu.

& SYMBOLE I OZNAKOWANIA

A) Nazwa lub logo producenta/sprzedawcy: INNOTECH

B) Oznaczenie typu: AIO-GLEIT-11

C) Symbol, ze nalezy przestrzegaé EIﬂ
instrukcji obstugi:

D) Maksymalna liczba asekurowanych oséb: 1

E) Rok produkcji i numer seryjny producenta: J313-..-...

F) Numer odpowiedniej normy: EN 795:2012 TYP C
s N
INNOTECH EE X q‘ﬂ]

Rollen - Seilgleiter ©
AIO-GLEIT-11¢ 5. €

EN 795:2012
L TYP C
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1. Obydwie potdwki slizgacza zatozy¢ na INNOTECH ,AIO-SEIL-30". @

E> Zachowaé¢ moment dokrecenia.

10
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GOTOWE!

E> W stanie zamknietym wymiar szczeliny 3,5 mm NIE moze by¢
przekroczony.

12 KIERUNKI OBCIAZENIA

INNOTECH , AIO-GLEIT-11" nalezy uzywac TYLKO w dozwolonych

f ZAGROZENIE ZYCIA w razie obciazania w niedozwolonych kierunkach.
kierunkach obcigzenia.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

11
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13 SKLADOWANIE/ZLOMOWANIE

IEEXI SKLADOWANIE

Sprzet INNOTECH , AIO-GLEIT-11" nalezy przechowywac w stanie niezanie-
czyszczonym smarem, lodem i $niegiem!

Sprzet INNOTECH , AIO-GLEIT-11" nalezy przechowywaé razem ze $rodkami
ochrony indywidualnej.

[ 132 IV

Systemu zabezpieczajacego NIE wolno wyrzucac¢ z odpadami domowymi.
Zuzyte elementy nalezy gromadzi¢ i utylizowac zgodnie z krajowymi przepi-
sami oraz zasadami ochrony srodowiska.

14 PROJEKTOWANIEIDYSTRYBUCJA

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Austria
www.innotech.at
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